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OCOBEHHOCTH POJHOTI'O U U3YYAEMOI'O A3BIKOB:
MPOBJIEMbBI PEUEBOM MHTEP®EPEHIIUN

PuckysaoBa Ausopom llarusizopua

accucteHT Kadenpsr "Cornmanpabix guctummia" EMU University,

AHHOTauMsa. B cratee paccMaTpuBarOTCA BIMSHUE W3YYEHHS HOBOTO
A3bIKa Ha IICUXOJIOTHMIO YEJIOBEKa, a TaKXKe aHAIU3UPYeT BIUSHUE U
OCOOEHHOCTH POJHOIO sI3bIKa M H3Y4aeMOIO s3blka Ha pPEYb YEJIOBEKA U
Opo0JIEMbl, BO3HHMKAIOIIME B peYd B pPeE3yJabTaTe JTOro, H3YYEHHUE

HHOCTPAHHOI'O A3bIKA MOKHO CMOTPCTD IIO-pa3HOMY.

KiuroueBble cii0Ba: pogHOW SI3bIK, MHOCTPAHHBIN SI3bIK, TCUXOJIOTHS,
HW3yYe€HHE HOBOIO s3bIKa, JIMHTBUCTHKA, peYb, TJ00anMM3alus, akKIeHT,

rpaMMAaTHKa,

[Ipexxne wyeM paccmaTpuBarh crnenuduyeckue  IPOOJIEMBI,
BO3HMKAIOIINE TIPY B3aUMOCHCTBUU POJHOTO M U3y4aeMOTO S3BIKOB, CICAYET
BBIJICIUTh OCHOBHBIE TPYIHOCTH, COIYTCTBYIOIIHE OBJIAJICHUIO HOBBIM
S3BIKOM. B mepByro odepens, MHOTHE OOYYarOIIMECs] MUCHBITHIBAIOT CTpax U
HEYBEPCHHOCTh B COOCTBEHHBIX CHJIaX, YTO TMPOSBISETCS B IOCTOSTHHBIX
COMHEHHSX OTHOCHUTEIIBHO CIIOCOOHOCTH OCBOMTH WHOCTPAHHBIN S3BIK Ha
YPOBHE POJTHOTO W OIMACEHWHW HACMEIIEK CO CTOPOHBI OKPYXKAMOIIMX TPH
COBEPIIICHUHN OIITHOOK.

Bocnpusartue nporiecca n3ydeHus s3bIKa BApbUPYETCS: NI OJTHUX OH
KOKETCS YPE3BBIYAHO CIIOKHBIM, U  JOCTIDKEHHWE OCTJIOCTH  peyu
MPENCTABIACTCS HEJOCTIDKUMOW  IICNIbI0, BCIEJACTBHE YEro OOydeHue
TpephIBaeTCs Ha paHHKX dTanax. JJis1 Ipyrux nporiece yCBOSHUS HOBOTO SI3bIKa
MPOXOJIUT OTHOCHUTEIIBHO JIETKO, HE3aBHCHMO OT HCIIOJIb3YEMbIX YUCOHBIX

MaTCcpUuaJIOB NI BPOKJICHHBIX JUMHIBUCTHUYCCKHNX CITOCOOHOCTENA.
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HccnenoBanus MOKa3bpIBaIOT, YTO KIHOYEBYIO POJIb B YCIEIIHOCTH OBIAJACHUS
S3BIKOM HWIPaeT TCHUXOJOTMYECKUH (HaKTOp: JUYHOCTH C YCTONYHMBOMN
MICUXUKON OBICTpEE YCBAMBAIOT SI3bIK, AKTHUBHO KOPPEKTUPYIOT OIIMOKU M
COXPaHSIOT MOTUBAIINIO, TOT/IA KaK JIFOJU C IICUXOJIOTHYECKUMU TPYTHOCTIIMU
CKJIOHHBI U30€eraTh MOBTOPHOTO MCIOJB30BaHUS U3YUYEHHOTO MaTepHasa, 4yTo
MPENsTCTBYET MPOTPECCYy.

Oco0oe BHUMaHHE CIIEAYET YACTUTh PEUeBOl CTOPOHE H3YUCHHS
s3bIKa. POTHOM SI3BIK YCBaMBAETCSl €CTECTBEHHBIM 00pa30M Yepe3 MOCTOSIHHOE
B3aMMOJICUCTBUE C OKPYKAIOUUMHU, 4TO (HOPMHUPYET UHTYUTHBHOE UYyBCTBO
IIPAaBWJIBHOTO MPOW3HOIIEHUS U TPAMMATUYECKON CTPYKTYphl. MIHOCTpaHHBIi
S3bIK, HANMpPOTHB, OCBAMBAETCS NPEUMYIIECTBEHHO B HCKYCCTBEHHBIX
YCIIOBUSIX, TPEOYIOMNX IICICHAMPABICHHBIX CTpPATETWii: 3allOMUHAHUS
JCKCUKH, W3yYeHHUS TpaMMaTHUK{, aHaIW3a AayTeHTUYHBIX MaTepHasioB
(punbmoB, MyIbTGUILMOB, TEKCTOB). B mpoiecce 00ydeHus: HEU30€KHO
MPOUCXOANT COMOCTaBICHHE M3y4aeMOTO SI3bIKa C POJHBIM, YTO TO3BOJISIET
BBISIBIIATH CXOJICTBA U PA3NIUYMS MEXKITY HUMHU.

OpHoll W3 TJaBHBIX TPOOJEM MEXIy IBYMS S3bIKAMHU SIBIISIETCS HX
CTPYKTypa MpeIIoKEHUI. HalpuMep, CTPYKTypa MPeIIoKEHUH y30€KCKOTo U
aHTJIMHACKOTO SI3BIKOB COBEPIIEHHO OTIWYaeTcs Apyr oT apyra. Hampumep,
eclid TMpoaHanu3upoBarh mnpemnokenue “Men kecha universitetdan kech
gaytdim” ( 51 Buepa o3 aHO BepHYJIaCh U3 YHUBEPCUTETA) HA y30€KCKOM SI3BIKE,
MIPaBUJIO TaKOBO, UTO mojiexkariee (Men) HaxoauTes B HavalIe MPeII0KEeHUS,
a ckaszyemoe (keldim) — B xoHIIe npeAIoKeHNsI, OCTaIbHBIC BTOPOCTEIICHHBIC
ynensl npemnoxenus (kecha, universitetdan, kech) crosar B cepenune
MIPEIIOKECHHMSI. HO 3Ta CTPYKTypa HEMHOT'O MCHSETCS B aHTJIMHCKOM sI3bIKe: ““I
came late from university yesterday”. B aTomM npeajioeH!H Kak B y30€KCKOM
A3bIKE CKaszyemoe (Came) CTOMT He B KOHIE NPEIOKEHHUS, a Iocie
noyiexariero (1), a Bropocrenennsie npemnoxenus (late, from university,

yesterday) craBATCS B KOHIIE MNPeIIOKEHHsA. B y30€KCKOM s3BIKE MpH
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MOCTPOEHUU TPEIJIOKEHUH B TOM K€ TMOPSAKE BO3HUKAET HHBEPCHOE
NPEMIOKEHUE, CMBICII KOTOPOTO CTAaHOBUTCS HesCHbIM. [loaTomy Te, KTO
TOJIBKO M3y4aeT aHTJIMIUCKUH S3bIK, YACTO CTAJIKUBAIOTCS C 3TOM MpOoOIeMoii U
UM CJIOKHO PACCTaBUTh CJIOBa B TMPABWILHOM MOPSJIKE MPU COCTaBICHUU
NPEIIIOKEHHUS.

Tonbko B pe3ynbTaTe pa3roBopa Ha BHOBb BHIYUEHHOM SI3bIKE MpaBuUia
POJHOTO SI3bIKa, HECOMHEHHO, MOTYT OBITh 3a0BITHI, U B pE3yJbTaTe Yepe3
JIOJITO€ BpPEMSI CTAHOBUTCS TPYIAHO COCTABIATH MPEAJIOKEHHS HAa POJTHOM
a3pike. [IoToMy 4TO IpeAsioKEHNUsI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa MPOYHO XPAHATCS B
MO3ry, W MpPHU COCTABJICHUHM TMPEIIOKEHUN HA POJHOM S3bIKE B HEM
CMEIIUBAIOTCS MPaBUIIA JPYTUX S3BIKOB.

OueHb CI0KHO BBIYYHUTH A3BIK, IPOCTO M3y4as MpaBuia WU 3allOMHHAs
CJI0Ba. DTO CO3JAET PAM PAa3IMUYUA MEXKIY POJIHBIM SI3IKOM U MHOCTPAHHBIM
S3BIKOM. BBIyUuTh MpaBuiia MTHOCTPAHHOTO SI3bIKAa MOXKET OBITH JIETKO, HO KOT/1a
JI€J10 AOXOJIUT A0 Pa3roBOPHOM peyuH, BO3SHUKAIOT HEKOTOPBIE HEAOPA3yMEHHS.
['maBHBIA M3 KOTOPBIX — TOBOPUTH Oe3 akileHTa. Kaxaplid sI3bIK UMEET CBOU
aKIEHT, W YEeJIOBEK, TOJIbKO HAYMHAIOIIMI TOBOPUTH HAa HOBOM SI3BIKE,
HE3aBUCUMO OT TOTrO, XOYET OH TOrO0 WJIM HET, A00aBISET aKLUEHT CBOETO
POAHOTO A3bIKA WJIA MOKET MOJHOCTHIO UBMEHUTH CMBICII MPEITIOKEHUS U3-3a
HEMPaBUIbHOM PAacCTaHOBKH YIApEHHUI WM HEMPaBUIBLHOTO MPOU3HOILIEHUS.
B y30ekckom si3bIke BCe CII0Ba YMTAIOTCS TaK, KaK MUNTYTCs, HU OJiHa OyKBa HE
TepsieTCs. B TMPOU3HOIICHUU. a B AHTJIMACKOM HA00OpOT, OYKBHI B CJIOBaxX
OMYCKAIOTCA B MPOU3HOIICHUH, WM MPOU3HOCATCA MHaye. Hanmpumep, ciaoBo
«book» (kHura) mpomsHocuTcs He Kak ‘“00k”, a kak “buk” (0yk). /[Ba “0”
coOuparoTcst BMecTe, 00pa3ysi B IPOU3HOLIEHUU OYKBY ““y”.

Jlyuymmii cnocod pemuTh 3Ty npodaeMy — MonpoOoBaTh UCHOIB30BATh
HOBO€ CJIOBO WJIM IPaMMaTHYECKOE MPABUIIO NPU U3YYEHUH HOBOT'O S3bIKA. U
KpOME TOT'0, €ro CIEAYET CPAaBHUTh C ’TUMH CIIOBaMU U MIPaBUJIaMU HAa POJTHOM

A3BIKC. HOTOMy 4TO IIpaBujia HC BCCTAa MOTYT HUCIIOJIb30BATHCA IJIA OI[HOﬁ n
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TOM XK€ IeJM B JIBYX s3bikax. Hampumep, B y30€KCKOM SI3bIKE BCEro TpHU
BPEMEHH TJIaroJioB, a B aHTJIMMCKOM — IIeCTHAANaTh. [loaToMy, 4TOOR HX HE
CITyTaTh, HEOOXOIUMO MOTPEHUPOBATHCS, Ciylias (UIbMbI, HOBOCTH WJIH
MY3bIKy Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE M TOBTOPSISl TO, UYTO OHU TOBOPSAT. TOT/IA HE
OyZeT npo0sieM MEXIy IBYMS S3bIKAMHU.
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